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John Bull in Verlegenheit Y

,Goddam, das kommt von dem verflixten Scharmuzieren mit den
Téchtern Zions, derweil schwimmen mir meine arabischen Felle davon.*




Friihlingssonne

(R. Keiesch)

»Nun schaust du seit zehn Minuten zu dem Blonden hiniiber, Margit — kommt er denn immer noch nicht?*
»Nein, er hat sich neben diese aufdringliche Person gesetzt, die hat so lange weggeschaut, bis ers gemerkt hat!*

WO BLEIBEN -SIE?

Ich frage mich immer, was wird aus den Puder-
déschen, den vielen, vielen Puderddschen?
Eines Tages sagt man zu lhnen: ,Du, ich brauche
eine neue Puderdosel”, oder man sagt es gar-
nicht erst, sondern Sie bringen schon von selbst
ein neues Puderddschen mit, eines dieser ent-
Dinge aus Emaille
und noch viel geheimnisvollerem Metall, das kein
Bergmann aus der Erde holt, sondern nur eine
chemische Formel hat und goldner ist als Gold
und silberner als Silber und eine Edelmasse ist.
Aber hier komme ich zu weit in die Chemie,
marsch zuriick in die Bijouterie!
Ja, emzu:kend sind diese Puderdéschen und ver-
h wie F 4nd junge
auf ihrem Wege zur Ahnfrau und

Mann, reden Sie jetzt keinen Unsinn und sagen
Sie nicht: ,,Geht da mehr rein, oder ist der Spie-
gel gréfer, oder ist es praktischer” oder gar:
»Ich finde das alte doch recht hilbbsch”. Mann des
Friedens, es soll doch so eins wie Isa’s sein, so
mit Emaille und graviert und mit einem Anfangs-
buchstaben und mit einem Lederriemchen und
Troddeln aus verchromter PreBhefe. Das trédgt
man doch jetzt.

Lassen Sie sich um Gottes willen nicht einfallen,
ihr ein t zu schen-
ken, etwa aus dick mit

— wie ich vermute — Reismehl zu verdecken?
Ich kenne die Statistik nicht, die angeben kénnte,
wie groB der Verbrauch an Puderdosen jéhrlich
ist. Nach meinen Erfahrungen méchte ich be-
haupten, daB auf jeden wohlgepflegten Kopf
oder auf die Nase zwei Stiick pro Jahr kommen,
gering gerechnet. Eine Lawine von Puderdosen
wélzt sich Uber das Land und ein Gerdlifeld von
verbrauchten und veralteten Dosen bleibt (brig.
Aber wo bleiben sie? Schén, ein oder zwei Jahre
mogen sie in der Toilettenschublade stérend und
in der Nahe anderer

Gold eingelegt.

Was niitzt ihr ein Puderddschen, aus dem man
sich womdglich noch als GroBmutter die Nase
pudern kénnte, das so wertbestdndig ist, daf
Kind und Klndasklnder mit ihm noch den Glanz

Also, eines Tages heift es: Ich brauche ein neues
Puderddschenl Ja, was ist denn aus dem alten
geworden? Ist es verloren? Nein, es ist sogar
noch da. Ist es zerbrochen? Nein, es ist noch
nicht unter die Réder gekommen. Es sieht noch
ganz ordentlich aus, aber sie braucht ein neues
Puderddschen, weift du, so eins wie Isa hat.

ihrer kénnten. Die elegante
Frau will nicht den Bedarf ihres Lebensabends
an Puder ewig gleicher Dose entnehmen.

Also her mit dem neuen Déschen der Saison!
Aber mich peinigt die Frage: Was wird aus den
alten, aus den hiilbschen modischen Dingen, die
dazu dienten, manche Tréne zu trocknen und
sliBe Erregungen unter einem leichten Hauch von
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harren. Aber dann?

Ich weifl nur eine L8sung: Vielleicht schlagen sie

sich im Erdboden nieder, dort wo die Wirtschafts-
i der und lagern,

so gin bis zwei Meter iber diesen, eine ganz

hiibsche Schicht von respektabler Dicke, weit

Uber den und

Kinftigen A Ist sodann

sile wieder auszugraben und auf Grund ihrer

Funde unsere Epoche die Zeit der Puderdosen-

kultur zu nennen und die Ddschen als kultische

Totenbelgaben anzusprechen. Foitzick

aus-




E i S fi S C h ere i (0. Gulbransson)
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schneide handliche Platten aus dem Eise,

o= i

=

natiirlich nur solche mit eingefrorenen Fischen. Auf diese Weise halten sie sich tagelang frisch!
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Die peinliche Mitteilung TR

'wJedes Stiick in diesem Zimmer hat mein Verlobter von einer Reise mitgebracht . . .!
»Na, da bin ich aber neugierig, was_er lhnen von seiner Hochzeitsreise mitbringt .. .!
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(H. Lehmann)

n einem warmen
i er-

Sicherlich war der tot.”
Sollten wir nicht lieber nach-
schauen?”

#lch denke nicht. Vielleicht
liegt er nur und schisft.”

Sie gingen weiter. Die Nacht
war vorgeschritten, der Traum
zerstort. Der Heimweg war arg.
Dann geschah dies: Anna faBte
in die Tasche und sagte:
~Mein Hausschlissel ist fortl”
»Hast du ihn zu Hause ver-
gessen?”’

,GewiB nicht. Ich hielt ihn doch
vorhin in der Hand.”

Sie kamen Uberein, daB er nur an der B&schung

schritten  Adrian und

Anna Hand in Hand den Korso und bogen in
einen Weg, der ins Feld hinauslief. Der volle
Mond trieb hinter den Wolken dahin; Uberall, auf
Weg und Gras, auf Schutthalden und Stapel-
plétzen, sowie fern auf den fensterlosen Wénden
hoher Gebéude lag ein unruhiges Zwielicht.
«Wie gut, daB Mama gestern den Einfall hatte,
abzureisen”, sagte Anna.
»Wie gut von ihr”, nickte Adrian,
«Wie schén, wenn sie recht, recht lange fort-
bliebe.”
wWie schén von ihr.”
S0 spét wie heute haben wir uns noch nie ge-
troffen.”
+Wére Mama dageblieben, so miiBtest du jetzt
schlafen.”
wlch schlafe aber nichtl Wie wundervolll”
»Anstatt zu schlafen, gehst du mit mir spazieren.”
wHertlichl Herrlich!™

Anna tat einen Sprung, umhalste den Freund und
rief:
«Niemand stdrt uns heute. Frei bin ich! Vogel-
leicht bin ich! Dein bin ich!”
«Kleine Taubel” Adrian hob sie empor und trug
sie eine Strecke. Sie hatte ihr gutes Gewicht.
An einem Hang legten sie sich ins Gras, plauder-
ten und kiiBten. Eben jetzt leuchtete in ihren
Herzen jene Goldkugel: die ewige Liebe. Zwar
waren bereits Widerstinde aufgetaucht. Die
Mutter wiinschte sich n&mlich einen anderen
Schwiegersohn, einen &lteren, stattlicheren, vor-
nehmeren, hoher beamteten. Adrian aber liebte
Widersténde. -
Sie kuBten sich und waren wie trunken. Dann
stieg eine schwere Traurigkeit in ihnen auf. Sie
muBten nach so vielen Kiissen scheiden, denn
sie waren ja noch nicht Mann und Frau.

Sie standen auf. Anna ordnete ihr Haar. Da
hérten sie jemand heranstampfen. Im Licht des
Mondes, der sich inzwischen vom Gewblk befreit
hatte, kamen ein Soldat und ein Mé&dchen die
B8schung herunter. Sie hielten einander um-
schlungen.

Jst hier ein guter Platz?” fragte der Soldat an-
geregt. ,So sollen Sie bedankt sein.”
.Hier ist ein sehr guter Platz fiir Sie”, versetzte
Adrian. ,Wir gehen fort.”"
wDurchaus nicht nétig!” rief der Soldat. ,Hier ist
Raum_ genug fir vier Leute. StoBen wird man sich
auf keinen Fall.”” ,Komm, Adrian”, sagte Anna.
»Gute Nacht denn”, rief der Soldat und warf sich
2u seinem Médchen ins Gras. ,Schade, dafl Sie
schon gehen! Und besten Dank fiir den Platz!”
»Keine Ursache!” gab Adrian zuriick.

Sie gingen und sprachen nicht. Sie wéhiten noch
@inen Umweg. Links und rechts standen die grell
beschienenen Lattenzéune von Gérten. Hand
I6ste sich aus Hand. Das ganze unerfillite Leben
War in ihren Gedanken.

Plstzlich blieb Anna stehen und griff seitwarts,
Ihm an den Arm. Rechts, zwei Schritt neben dem
Wege, lag ein Mann. Er lag auf dem Ricken, die

eine P die Arme lickg
regungslos. Das Gesicht und die Knoten der
Féuste schimmerten wei im Mondlicht; wohl vier
Schritt hinter den Féusten, ebenso hell, lag ein
Strohhut. Erschrocken gingen die beiden voriiber.
Dann fragte Anna: ,War er tot?”

sein konne und schritten hastig
den Weg 2uriick. Der Mann lag noch regungsios
an der gleichen Stelle; doch kimmerte es sie
nicht mehr, ob er tot sei oder nur schlief. Voll
Unbehagen lieBen sie ihn im Riicken und erreich-
ten den Grasplatz.

»Sie haben sich inzwischen besonnen?” rief ihnen
der Soldat entgegen. ,Bravol”

~Wir haben den Hausschlissel verioren”, sagte
Adrian unruhig.

«Das wire des Teufels!” rief der Soldat. Er stand
auf, zog eine Taschenlampe hervor und beleuch-
tete den Platz. ,Haben Sie hier gesessen? —
Also hier, ein wenig weiter! Sehen wir auch dort
nach. Den Augen eines Scharfschiitzen entgeht
nichts. Hiet ist er aber nicht!*

LAuch_ hier st das Gras zerdriickt”, sagte Anna.
.Bitte sehr, eine Haarspange!” sagte der Soldat
und Uberreichte sie. ,Mit einer Haarspange féngt
es gewohnlich an, kleine Dame! Und auf dem
H Ut wird der i

junger Mann! Na, was habe ich gesagt? Hierl”
In der Tat, der Schiissel war gefunden. Ebenso
erfreut wie Anna und Adrian war der Soldat. Sein
Médchen aber begann, ungeduldig zu werden
und rief nach Ihm.

.Gute Nacht”, sagte der Soldat. ,Haben Sie
jetzt alles, was sie brauchen? — Bist du kalt,
Pauline?”

LAlles”, sagte Anna.
Nachtl*

«Keine Ursachel Gute Nachtl — Wo bist du denn
kalt, Pauline?”

Adrian und Anna schlugen jetzt den geraden Weg
zum Korso ein. Sie waren wieder munter ge-
worden und eilten sich.

«DaB ich gar nicht mide bin!” wunderte sich
Anna. Adrian unterdriickte ein Gahnen. Er sah auf
die Uhr, es war halb drei.

,Und du Armer muBt nun zu FuB gehen! Vor vier
féhrt keine StraBenbahn.”

»Es macht mir nichts. Ich gehe eben.”

Sie gelangten in die ersten StraBen des vorneh-
men Viertels. In dem Licht der Laternen hingen
die vorjéhrigen Fruchthiilsen der Akazien, schwarz,
entleert und vergessen. Die StraBen lagen toten-

JUnd vielen Dank. Gute

Borfriabhling
Bon Baftian Miller

Jtoch ftebt das trilbe Tinterwaffer
auf der Ldeide am Crlengraben,
bald werden die weifien Foblen

dort friblingshungrig traben.

@dyon gleiten die fchroarzen Boote wieder,
nachts ift die Luft von Idffe warm,

und Ginfe fallen veifemiide

auf des Fluffes toten Avm.

Bei dem [eften Llinterfrofte

ftach der MTann das fette Gehwein,
bei dem ndcbften vollen MNonde
wird die grofie Hodheit fein.
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Die Nacht der groBen Hoflichkeit

Von Georg von der Vring

still. Die kurzen Schatten des Mondes und die
langen der Laternen durchkreuzten einander ver-
wirrend. Vor dem Hause, in dem Anna wohnte,
machten sie Halt und kiBten weiter. Jetzt muBte
geschieden sein. Verzweifelt glihte Mund auf
Mund.

Nach einer Weile néherten sich leichte und eilige
Schritte. Ein Mann tauchte auf. Er kam gerades-
wegs auf die Laterne zu, unter der die beiden
standen. Sie hérten ihn kommen, lieBen von-
einander und warteten, bis er vorilber wére. Der
Mann aber liftete neben ihnen den Hut, einen
hellen Strohhut, hielt ihn in der Schwebe und
sagte: ,Guten Abend|” Sein Gesicht war noch
Jung, aber iberaus blaB, sein Haar so dunkel und
strahnig wie die Fruchthiilsen der Akazien. Er
blickte an den Gesichtern der beiden vorbei, in
die Bdume hinauf, und flisterte:

»Ich bin es. Ich erlaubte mir, lhnen zu folgen,
und ich bitte Sie deswegen von Herzen um Ver-
zeihung. Ich bin der, den Sie gesehen haben.”
~Der wie tot dalag?” entfuhr es Adrian.

Der Tote, Ja*, lachelte der Fremde und blinzeHe
ins Gezweig hinauf. ,Sie haben es bestens er-
raten. Ich wiirde lhnen gern eine Erkldrung ab-
geben.”

Anna rief: ,Wir glaubten bestimmt, Sie wéren tot!
Wie gut, daB es ein Irrtum gewesen ist!”

wlch hdrte Sie herankommen”, fuhr der Herr fort.
~Eben, als ich mich ausgestreckt hatte, vernahm
ich lhre Schritte und sodann lhre Stimmen. lch
hdrte Sie die vollig verfrihte Ansicht &uBermn, daB
ich bereits tot sel. Um den Irrtum aufzukldren,
bin ich lhnen gefolgt Es hat somit niemand einen
Grund zu irgendeiner Beunruhigung.”

Immer noch hielt er den Hut in der Hand, als ob
er etwas erwarte, oder als ob er die Augen vor
dem Laternenlicht beschirmen wolle.

Anna rief: ,Wie freundlich ist das von Ihnen!
Wie gut, Adrian, daB der Herr nicht tot warl”
.Das wére also geklart”, sagte der Fremde. ,Be-
vor ich wieder dorthin gehe.” Er bedeckte sich,
griff in die Tasche und tastete nach seiner Waffe.
«Weshalb dorthin zuriick?” fragte Anna betroffen.
.Und aus welchem Grunde lagen Sie dort an dem
Weg?"” fragte Adrian. ,Sie schliefen doch nicht!
— Sie bereiteten etwas vor? Sie Ubten etwas
ein?”

Ein wenig Theater, jJa. Ganz wie Sie es auszu-
deuten belieben.”

Jlch mache einen Vorschlag”, sagte Anna leise.
.Sle, mein Herr, gehen noch auf einen Augenblick
mit in die Wohnung hinauf."”

Der Fremde zog die Hand aus der Tasche und
hob sie abwehrend.

ulch habe noch etwas kalten Pudding!” lockte
Anna.

+Kommen Sie doch mitl” bat Adrian und griff an
des anderen Schulter. ,Gerade darum, weil Sie
nicht wollen.”

,Sie wohnen in diesem Hause?” fragte der
Fremde. ,Sie sind Bruder und Schwester? O nein!
Sie sind ein L wenn ich es P

darfl”

#S0 ist es”, gab Anna zu. ,Und deshalb miissen
wir schleichen wie drei Katzen.”

Ich gehe mit Ihnen”, erkldrte der Herr.

Sie stiegen die mit Ldufern belegten Treppen
zum zweiten Stock empor und setzten sich ins
Empirezimmer. Das Gaslicht summte. Anna ging,
um den Pudding zu holen. Adrian &ffnete eine
Schachtel mit Zigaretten und sagte:

ulch habe noch eine Frage: Weshalb teilten Sie
uns nicht sofort mit, daB Sie nicht tot seien?
Warum lieBen Sie uns zweimal voriibergehen,
ohne uns aufzukldren?"

Anna brachte die Teller mit dem gelben Pudding
und goB jedem roten Saft dariiber.

Der Fremde hielt den Blick In eine leere Zimmer-
ecke gerichtet, und er sagte:

~Warum! Immer noch warum! Meinen Sie nicht,
daB eine Dame erschrickt, wenn jemand, den man
fir tot h&lt, pldtzlich aufsteht oder auch nur
sprich1?”*

»Q ich verstehe Sie gutl” rief Anna. ,Essen Sie
doch!”




Der Fremde, den Strohhut am Knie, schaute in
seinen Teller und I5ffelte. Als er den Pudding
gegessen hatte, erhob er sich. Er setzte gegen
das scharfe Gaslicht den Hut auf und flisterte:
,Ich sah Sie sehr traurig an mir vorbeigehen, Ich
habe Ihre Traurigkeit stérend empfunden und fast
die meine dariiber vergessen. Jetzt aber ist alles
anders, nicht wahr? Dank, auch fiir den Pudding.”
.Vielleicht wére es besser fir Sie, wenn Sie bel
uns blieben”, sagte Anna. ,Es ist schon sp&t.”
~Zum Gehen ist es nie zu sp&t”, versetzte der
Fremde. ,Zum Bleiben allerdings.” Er ging zur Tiir.
»Vielen Dank fiir den Bescheid”, sagte Anna.
,Leben Sie wohll Ich denke, daB jetzt alles an-
ders und besser ist. — Du bleibst doch, Adrian?’
+Einen Augenblick bleibe ich noch.”

wAuch fir mich ist jetzt alles wieder anders”,
ldchelte der Herr voll Spott. ,Gute Nachtl” Ob
es jetzt besser oder schlechter fiir ihn sei, ver-
schwieg er.

Adrian begleitete ihn hinunter und schloB ihm
auf. Dann waren die beiden wieder im Emplra-
zimmer. Die tat drei g
Schisge, die lange nachsummten. Anna setzte
sich dem Liebsten auf die Knie. Sie fragte:
,Bin ich dir nicht zu schwer?”

Adrian verneinte. Er zog sie an sich.

JJetzt sind wir ganz allein”, hauchte Anna.
keiner ist tot! Wie schénl”

,,Jem I&dt er seine Pistole”, flisterte Adrian.
Jslzl hebt er sie. Er schaut dabel schief zum
Mond hinauf.” ,Pfuil

Jetzt driickt er ab.” , Neinl”

,Bums! Jetzt ist elner tot.”

,Und

,Neinl Neinl”

#Und jetzt, Achtung, kommt der Soldat gerannt
und holt uns zu Hilfe.”

Sie lauschten. — Wirde es klingeln? — Nichts,

vollkommene Stille.

Wenn jetzt etwas hdrbar wurde, so konnten es
nur drauBen die verdorrten und vergessenen
Akazienhiilsen sein, die der Frihwind, der sich
erhoben hatte, zum Rascheln brachte.

Lieber

(0. Nuckal)

Eine Mutter fahrt mit ihrem Buben heim, in eine
norwegische Kleinstadt. Auf einer Station steigt
eine Dame ein und nimmt den beiden gegenuber
Platz. Mit groBen Augen starrt der Bub auf die
grellrot geschminkten Lippen der Dame und meint
dann: ,Du, Mutter, warum hat denn die so rote
Lippen?"

Pstl Pstl Sei stilll” beschwichtigt ihn die Mutter.
Ein Weilchen spéter zieht die Dame ihre Hand-
schuhe aus, und die ebenso stark gefdrbten
Fingerndgel kommen zum Vorschein. Worauf der
Bub: ,Du, Mutter, hat die die Maul- und Klauen-
seuche?”

*

In der Schweiz lag das Stift der vornehmen
Fréuleins. Vor den Ménnern schiitzten sie sieben
Tore. Seit Jahren hatte kein Mann das Stift be-
treten. Heute aber —

Simplicissimus

In China herrscht der Brauch, daB die Arzte fur
jeden Patienten, der ihnen gestorben ist, eine
Lampe Uber die Tir ihres Hauses hangen.

Eines Tags schickle ein Englénder, dessen Haus-
arzt verrelst war, seinen Boy aus, um einen ande
ren Arzt zu holen. Er beauftragte ihn dabei, Aus
schau zu halten, bei wem die wenigsten Lampen
hingen.

Nach léngerem Suchen fand der Boy einen, an
dessen Haus nur eine einzige Lampe ausgehdngt
war. ,Dr, Koo” stand auf dem Tlrschild und dar-
unter in einer blumenreichen Sprache allerlei
Lobliches iber die Kunst des Doktors, den Ma-
gen aufzuschneiden u. a.

Der Boy nahm den Arzt mit und berichtete dem
Englénder, daB diesem Doktor wé&hrend seiner
ganzen Praxis nur ein einziger Patient gestor-
ben sei. Seit wann praktizieren Sie denn?”
fragte der Englénder. ,Seit gestern”, erwiderte
Dr. Koo unter einer héflichen Verbeugung

*

Blas, mit zitternden Knien, lehnte der alte Bokel-
mann am Gelénder der Bahnsteigtreppe. So fand
ihn sein Freund Katenkamp.

.«Dschohann, was is denn das mit dir?” fragte er
bestirzt, ,Du beberst dscha man so un bist ganz
wittschen ume Nase.”

Heinrich”, stéhnte der alte Bokelmann, ,mich
kannste man abschreiben. Ich wollt meine Frau
abholen, weil daB sie dscha in Pyrmont war, un
nu kam der Zug an, un sie warer garnich in.”

Es ist ein Mann im Haus!” schrie die »Aber sagte K vorwurfs-
wUnmaglich! voll. ,Wie kannste dich da wohl so um haben!
»Doch — doch!” Denn k&dmmt sie eben mit'n néchsten.”

~Haben Sie ihn gesehen? ,Das is es dscha nich, Heinrichl” sagte der alte

Nein.”

»Warum glauben Sie es dann?”

Die Dame stShnte:

.Der Sitz vom WC. ist hochgeklappt.”

Bokelmann. ,Ich denk ummer, wenn ich mich man
nich verbiestert hab un se all seit gestern da
is —? Ich bln dscha seit vorgestern nich mehr
zu Hause gewesen!”

Gewichtsabnahme
sind schon durch mein Mitte! erzielt worden. Prosp.
w kostenlos durch Frau Karla Mast, Bremen M. 9.
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FRAU BRO DMER:IKE.L

Frau Brodmerkel stirbt,
wohne.

seit ich in ihrem Viertel
lch wohne hier seit zwanzg Jahren.
Als ich sie vor zwei

recht ungeduldig geworden. Neulich traf ich sie
auf der StraBe:

seufzte sie: ,Sind Sie froh, daB Sie gesund sind.
Bel mir geht's bergab. Ich mach's nimmer lang.”
In der Zwischenzeit sind wir uns &fters begegnet;
auf einem Hausball, beim Faschingszug, auf dem
Oktoberfest, kurz, auf all jenen Pldtzen, die eben
mit Vorliebe von Leuten aufgesucht werden, die
s nimmer lang machen.

Mit der Gel ist sie i Jahre

~Aber Frau Brod kel, jetzt seh’n Sie doch we-
nigstens wieder besser aus.”

Unwirsch fiel sie mir ins Wort: ,Ich pfeif Ihna
drauf, wenn's mit die Fi8’ nimmer stimmt.”
Damit ging sie ein wenig mihsam und ein wenig
betont mihsam ihres Weges.

Aber heute vormittag bildeten wir eine geschlos-
sene Front gegen die Schwiegertochter. Ehrlich
entriistet war alles. Da hatte uns die Nachricht
von einem regelrechten Schlaganfall Frau Brod-
merkels Uberrascht. Verschiedene Frauen, die so-
gleich zur Witwe geeilt waren, schilderten aus-
fihrlich alle Merkmale eines iberaus bedenk-
lichen Zustandes und Uberpriiften daheim ihre

Frau kel hat eine S Die

hter.

wohnt einen Stock tiefer. Auf Wunsch der Schwie-

alt geworden. Léngst ist sie Witwe und bewohnt
zwel Zimmer mit der herrlichsten Aussicht auf die
Isarauen. Dieser Ausblick scheint wie ein Lebens-
elixier auf sie zu wirken. Wenn sie schon nicht
an ihm gesundet, so gibt er ihr wenigstens die
Kraft, dem Tod zu trotzen.

Ihr Leiden ist bek auch ihr
selber. Genau siebenundzwanzig Arzte hat sie
konsultiert. Nur von einem spricht sie mit Ach-

tung; er allein habe sie verstanden. Leider ist er
vor Frau Brodmerkel gestorben. So steht sie ohne
den rechten &rztlichen Beistand da und stellt
hdufig selber Diagnosen. Mal 158t sie was ver-
lauten von der Milz, mal von der Niere; es ging
auch schon die Rede von einem Kropf, der nach
innen wuchere. Eines Tages hat sich Frau Brod-
merkel sémtliche Z&hne reiBen lassen. Sie war
zur Uberzeugung gekommen, daB an allem nur
die Zshne schuld seien. Seitdem hat sie viel
Kummer mit dem falschen GebiB. Sonst ist ihr
Zustand der alte geblieben.

Ich troste sie immer. Aber in letzterer Zeit ist sie

wurden beide Wohnungen mit einer
Klingelleitung verbunden. So kann Frau Brod-
merkel jederzeit die Schwiegertochter herbei-
lduten, wenn sie ihrer bedarf. Die Schwiegertoch-
ter behauptet, die Alte habe nur deshalb die
Leitung legen lassen, um dauernd kontrollieren

zu kénnen, ob sie zu Hause sei; sie

T i DaB nun doch eintreffen wiirde, was
uns Frau Brodmerkel seit zwanzig Jahren prophe-
zeit hatte, ging Jedem von uns nahe. Beschdmt
schwiegen die Zweifler. Aber die Schwiegertoch-
ter zeigte sich herzloser denn Je.

Nachmittags lief sie mir in die Hénde, ein wohl-
duftendes Pécklein tragend. Ich frage nach der
Kranken.

zum Klingeln jene Stunden, wo sich anders
Frauen zum Kaffeekrénzchen oder fiirs Kino an-
ziehen wiirden. Im Ubrigen sei die Kranke kern-
gesund und finde ihr Vergniigen daran, ihre Um-
gebung mit Leidensgeschichten in Atem zu halten
und zumal sie, die Schwiegertochter, zu schika-
nieren. ist die Sch
tochter, seitdem ihr ein Ausspruch Frau Brod-
merkels zu Ohren gekommen ist. ,Ich war schon
l&ngst gesund”, soll die Witwe im Treppenhaus
gedubert haben, ,wenn mir nicht eine bestimmte
Person die Krankheit wiinschen tat'."

Die Hausinwohner und wir von der Nachbarschaft
sind in Parteien gespalten. Ein Teil neigt mehr zur
Alten, ein anderer mehr zur Jungen hin. Manche
sagen auch: ,Wer lang krénkelt, lebt lang.”

«Meine ? Ja, sind Sie auch drauf

reingefallen? Grad muB ich ihr a halbes Pfund

warmen Leberkds bringen. D' Hauptsach’ ist, daf

mir heut' meine Redoute verpatzt ist.”

Hatte Frau nach einer

verlangt, wir wiirden es verstanden haben. Aber

ein halbes Pfund warmen Leberkds — so benimmt

man slch nicht nach einem angeblich lebens-
Frau ist

noch nie so aus der Rolle gefallen wie diesmal

*

.Wissen Sie's schon”, stirzt in diesem Augen-
blick, da ich das Blatt aus der Schreibmaschine
herausziehen will, die Nachbarin ins Zimmer, ,so-
eben ist d’ Frau Brodmerkel gestorben.”

W. L Kristl
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rennt
dle MaxlmlllunsnuBe hinunter — ein schnauzbér-
tiges Miinchner Ménnergesicht rennt vom Platzl
herauf. Da die beiden Gesichter jeweils auf gut
durchwachsenen kdrperlichen Unterlagen sich be-
finden, stoBen zwei Méanner unsanft mit den B&u-
chen zusammen. Schon will beiderseits Zorn auf-
wallen. Zwel starkumbuschte Augenpaare farben
sich griinlich, blsslg lauerndes Lécheln legt sich
Uber zwei Gesi indes zwei

VON JOSEPH MARIA LUTZ

#Und d Dachziegel aa, weil des so schén
g'schnackelt hat.”

»Krippi war'n mir scho’, ganz elendige!”

Eine Dame kommt aus einem Geschidft heraus,
nestelt noch an ihrer Geldbdrse herum und ver-
wahrt sie dann in der Handtasche.

»Und einen leeren Geldbeutel auf d' StraB hin-
g'legt”, beginnt der eine wieder, ,und einen
Faden hi‘bunden, und hinter der Haustir paBt,
bis sich wev buckt hat danach, und dann den

Hirne nach b
Fachausdriicken abnagh:he: Art suchen Da ver-
kldrt sich pldtzlich das eine schnauzbértige Mén-
nergesicht; eine Hand greift mit gutmiitigem
Prankenschlag nach der Schulter des andern und
schiebt ihn ein biBchen von sich weg.”

,Ja, was siehg I’ denn?” prustet ein breites La-
chen, ,ja, wia werd’ mir denn? Sie san ja do
der... no Ja, der Dingsda..., der Dings, von der
DingstraB’?"

Jetzt verklart sich auch das andere schnauzbértige
Gesicht: Freill’ bin I's — werd’ scho’ stimma
miiass’n! Und Sie, Sie san der...”

Der andere 1&Bt ihn nicht ausreden.

LRichti’, richti’ — hat ‘n scho', und nun mit
schmalziger Gefilhislage in der Stimme weiter-
fahrend, ,wia lang ham uns jetzt mir zwoa scho’
nimmer g’sehng?""

«Werd’ so a zwanzg, fiinfazwanzg Jahre her sei,
kommt prompt dle Antwort, indes zwei Augen
weit die weifen. Ein
schnauzbértiges Ménnergesicht blickt prifend in
ein anderes.

,Veréndert ham mir uns scho’ — kaam mehr zum
kenna."

,Ja no, alte Hecht’n san mir halt worn...”
,Bemooste Karpfen — aber allaweil no’ mit-
schnappen.”

Neckisch std8t die Faust des einen ein paarmal
an den Bauch des andern:

,Aber ‘s Herz is jung blieben!”

Der so freundlich Aposlloph‘er!e kréht vor Ver-
gniigen, —

Richti’ — ‘s Herz! ‘s Herz is ]ung blieben. — Er
s halt allaweil no’ der alte Bazi wia dazumalen.”
,So lang’s no’ geht, muaB ma’ mittoa”, fiihit sich
der so freundlich Angesprochene zu bemerken
verpflichtet."Und jetzt kommt ein feuchter Schim-
mer in seine Augen:

,Aber mir ham doch allaweil ,du’ zuanander

g’sagt — mir wer'n doch auf unsere alten Tage

Jetzt net per Sie’ wern mitnander.”

LFreili’ ham mir ,du’ g'sagt zuanander.”

Eine feste Mannerhand legt sich treuherzig in

eine andere. —

,Also nacha, grilaB di’ God, alte Hiitt'n, wind-

schiafel”

,Servus, alter Spitzbua, durchdrahter!

Wieder schauen ein paar schnauzbdrtige Ménner-
vertréumt die

entlang.

~San mir ja xcho in der Schul ganz G'wasch’'ne
‘wes’n, mir .

wFreili’, (re"l’ - hat sich nix g'fehlt, was des an-

belangt —

Taugt schon gar nix!”

.Der Lehrer hat a Kreuz g'habt mit uns.”

Aber sonst war'n mir guat.”

»Sehr guat sogarl”

Stiickl ham mir g'liefert, mir zwoa."

Wieder schaut der eine die MaximilianstraBe hin-

unter, als misse er von dort die Erinnerungen

heraufholen. Sein Blick bleibt an einem Obstler-

karren haften, der unten bei den Anlagen steht. —

.WoaBt es no’, wia mir allaweil d' Apfel g'stohln

ham von die Obstlerkarn?”

Natirli’ woa8 i's no’l"

Beider Blicke héngen nun liebevoll am Obstler-

karren.

,Der oane hat d' Obstlerin tratzt — und der

ander hat derweil d' Apfi druckt.”

Vom Obstlerkarren weg geht der andere weiter

den Weg ins Jugendland. —

~Und wia mir d’ Fenster ei'g’schossn ham mit der

Schleuder.”

Wia die damisch g'schaugt
ham!”

Lachen schittelt die beiden, daf sie blau an-
lauten. —

JFallt einem do’ nix G'scheits ei’ in dem Alter.
Der Schrecken der Strafe waren wir Buam — die
reinsten Teifin warn mirl"”

Ein feiner Herr mit steifem Hut geht vorbei und
dreht sich entriistet nach so viel derber Fréhlich-
keit auf der StraBe um.

,Ja”, beginnt der eine wieder und betrachtet mit
Kennerblick den steifen Hut des Herr, ,und mit
‘m Blasrohr den Herren auf der StraBe vom Dach-
fenster aus die steifen Hiiat eing’schossn.”

Auch der andere schaut sachverstindig dem
Mann mit dem steifen Hute nach. —

,Heut siehg i's no', was die alten Herren fir
Kniebeugen g'macht ham, wenn ma’' den Huat
schd’ troffen hat.”

,»Und jetzt san mir halt selber alte Herren”, be-
merkt der eine, fiigt aber zum Trost hinzu, ,aber
Gocks hat mir doch no koaner ocan eintrieben.”
,»Und mit ‘m Geldbeutel hat mi’ aa no’ koa so a
Krippi tratzt.” —

Ein Madchen wippt vorbei; wie ferne Frilhlinge
griiBt augenblickslang Veilchenduft aus seiden-
kiihlem Kleid.

,Und dann, wie mir dazumalen erst in die schéne
Zeit der jungen Liebe kemma san”, beginnt der

. eine und blickt dem Mé&dchen nach und schniiffelt

ein biBchen den Veilchenduft ein. — ,Kreuzteifi
aufanand, is’ dir da aufganga.”

Der andere macht eine resignierte Handbewegung.
#O mei’ — hor mir auf mit der Liebel”

+Warum — du werst doch des sel Gschpusi net
g'heirat ham?*

«Was fallt dir denn ei”, beruhigt der eine, ,na-
tirli* hab i's net g'heirat.”

Wieder stippt die Faust ein wenig an den Bauch
des Gegeniiber. —

+Aber koane Guatn war'n mir net bei die Weiber
— gel, alter Lumpl”

.Sowas, wia mir zwoa waren, gibt's heutzutags
aa nimmer.”

,Oft denk I’ dro an dieselbe Zeit — —"

.Mir ham gar koan Karneval braucht, bei uns war
das ganze Jahr Kirta."”

Ein schweres Braufuhrwerk schwankt die Maximi-

fldrytag in der Stadt
Don Srih Rndller

Am Dady der lepte Schnee verloren ruft.

£in blauer Wind die Jiegel troden reibt.

Den blinden Staub er durdy die Strafien treibt
wie Exdenforn, das feinen Ader judt.

Die jhwarsverftummten Biume tun fidy auf

dem Selderboten, €s pfeift den erdenfiifen Cauf
der Star. Doch unter fhm, da toft die Strafe

und johrefen Rdder, Wagen in eine morgenblajje

Welt. WieeineRiefenbiene jhwdrmt dieStrafenbahn
vorbef, und die Majdhinen in Sabrifen ftansen

bell das ®leidhmap diefes Tags. Der Himmelsplan
ergiefit jein Jonnenveines Cidht in jede Salte,

ein ®reis hebt dantbar hody fein Haupt, das alte.
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lianstraBe herunter und biegt umsténdlich vor
den beiden zum Platzl hinunter ein.
JUnd ’s Bier hat uns halt g'schmecl
eine und schaut wehmiitig dem fuhrwerk nach.
,O mei, war'n des Zeiten”, bestitigt der andere
gerlihrt. Sein Freund will ihn aufheitern, damit er
nicht gar auf tribe Gedanken kommt:
»WoaBt es no', beginnt er, ,wia s’ mi’ amal vom
Mathéser’ hoam fahrn ham miiass’n in d’ Augusten-
straB”.”
Die Augenbrauen des andern ziehen sich erstaunt
zusammen. —
»Wohi'? frégt er ungldubig.
»Zu mir hoam In d’ AugustenstraB’l”
»Ja, du hast doch deiner Lebtag in der Klenze-
straB’ g'wohnt.”
,Jetzt, glaab I, spinnst”, sagt der eine und sieht
den andern miBtrauisch an, ,i' hab no’ nia in der
KlenzestraB’ g'wohnt."”
Dem andern geht vor Staunen beinahe das Maul
aus dem Leim. —
,Ja, du bist doch der Krieglinger aus der Klenze-
Srape??
Ja, gar koan Schei’ — i’ bin der Metzgermoaster
Dirrigl aus der AugustenstraB’ — allaweil scho’l"
Unerhdrte Resignation senkt sich auf die Ziige
der so merkwiirdig Erniichterten.
»Jetzt des is guat, und ich halt lhnen die ganze
Zeit fiir den Krieglinger aus der KlenzestraB'l'
Der Metzgermeister schaut den andern auch im-
mer priiffender an.
«Nacha san Sie vielleicht aa gar net der Fuchs-
bichler vom Rindermarkt?"
~Na, I’ bin doch der Meier aus der Bréuhaus-
straB”.*
.Jetzt des is ausgezeichnet”, sagt der andere.
,A so veréndert man sich”, sagt der andere,
«DaB Sie nacha Apfi g'stohln ham?” beginnt der
eine nach einer Pause wieder.
wFreili’ hab i's g'stohin”, bestétigt der andere
eifrig.
,Und mit der Schleuder ham Sie aa g'schossn?”
,Natiirlil”
,Und d' Leut in derselben Zeit mit'm Geldbeutel
tratzt und die steifen Hiat ei'trieben?”
Fehlt sich nix, stimmt auffallend.”
Die beiden werden allgemach wieder fréhlicher
gestimmt. —
~Nacha waren Sie also doch der gleiche elendige
Kriippi als wia i'?"*
Es klingt fast wie ein Jubelschrei.
~Ganz der gleiche — ich hab doch aa a schéne
Jugend g’habt”, kommt freudig die Bestdtigung.
Jetzt aber réuspert sich der Metzgermelister aus
der A und senkt leg: seine
Stimme:
~Aber des mit die Weiber, des wo mir so raus-
g'rutscht is, des nehm i’ halt nacha z'ruck.”
Der Meier aus der Brauhausstrafle wehrt energisch
ab., —
#Nix z'rucknehma, kann scho’ dableiben.”
Die Augen des Metzgermeisters bekommen einen
feuchten Glanz.
»Und des mit dem Bier stimmt aa?"
Mit'm Bier aal”
Die Hand des einen’ legt sich wieder warm auf
die Schulter des andern. —
,Nacha kennen mir uns ja doch — wenn mir uns
aa net kenna.”
»Was hoaBt, net kenna? Wenn mir uns doch die
ganze Zeit so guat unterhalten!”
.Nacha brauch i’ vielleicht gar nicht Sie’ zu
Eahna sagen?” tastet der Metzgermeister vorsich-
tig weiter.
Der andere jubelt: ,Bleibt scho’ beim ,Du’, alter
Bazil”
Haut scho’, ziinftige Bretterhiitt'n.”
Der Metzgermeister faBt seinen Freund unter und
zieht ihn fort. —
WoaBt was, jetzt kehrn mir ei’ und trinken eine
MaB — wo mir uns doch so lang net kennt ham
und san so alte Freund mitnander.”
Zwei irtige M h

dem 3 zu.

ki, sagt der




Durchs Senjter flit ein Sonnenitrahl.

JIm Hintergrund drdut ein Regal,

von Biichern jdywer, Das Strihlchen fpricht
und lacht dazu: ,Es werde Licht!”

und ftreichelt, um fie ju beglitcfen,

die Leinewand: und Lederriicen,

Morgenbefud

Ein dicker Band in Solio

verwundert fich und graunt: , Wiefo?
0 ir haben docy Bein Licht nicht ndtig!
Im Gegenteil: wir find erbstia,

an alle, die fich ernft beftreben,

foviel wie mdglich abjugeben

vom eignen immanenten Glanj . . .
du arroganter §ivlefang!”
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(Withelm Schulz)

Der Strall entflieht mit einem Sate:
,,Da bin ich aljo fehl am Plage?

2a, denn man u . . . Pardon . . . adel”
und witfeht durchs Senfter ftantepe,

um draufen bei den Gartenjachen

fichy nitglich und beliebt 3u machen.
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Die Versuchung

DI E SUCHAKTION
Von Kéte Blel
Niemand hétte je von Frau Scholl gedacht, daB sie —

Denn sie st eine Dame von eiserner seelischer
und

(Fr. Bllek)

»Verzeihung, ich konnte nicht widerstehen!"

einem riesige
Mengen Hundehaare zu ernten und auf einem
Teppich aus dem Fenster zu schiitten. Trotz vieler
Proteste erwiesen sie sich als z&h in ihrem Tun,
weshalb Frau Scholl die bittere i

und muBt’ ja immer hiibsch langsam gehen, von
wegen das Klavier von ihr, und da hat denn die
Kapelle angefangen zu spielenl War ja direkt
feierlich, sag ich lhnen, ordentlich mit Gefiihl
haben sie das gespielt, Nu danket alle Gottl’,
Trompeten héren sich doch so schén an, und so
laut! Und ich hatt' ‘ne Lachtréne im Auge, die
hab ich extra damit die Du
sehen soll, wie ich mich freue, hétt’ ja ‘ne Zwie-
bel genommen, wenn das nicht gegangen wirl
Na, und die Diinnebeck fragt denn ja auch ganz
spitz, wofiir ich denn Gott danke? Und hab ich
natiirlich gesagt, fiir mein’ lieben Otto, weil der
ndchste Woche dreiundfiinfzig wirdl — Sie hat
sich dann ja méchtig geédrgert, mit'm ganz roten
Kopfl Das war mir dann ja drel Mark fiir die
Musik wertl War ja zu schén!” Und Frau Scholl
ldchelt noch in der Erinnerung einige Augenblicke
lang, um gleich darauf aber wieder mit ihrem
Privatschicksal zu hadern.
«Na, flir mein’ Mann, da h&tt’ ich ja nu nie Gott
gedankt! — W&r’ Ja ‘ne neue Mode, fiir solchen
Mann noch Gott zu danken!”
Am Abend ist Frau Scholl dann in ihre kleine
Sekte gegangen. Dort singt sie Lieder und ist
fromm. Herr Scholl begleitet sie niemals. Es ist
nicht so, daB nicht auch in seiner Seele ein
schwacher Funke des Lichts glihe, der unter
und kénnte,
aber solange die Behdrden beispielsweise davon
absehen, den Sektierern die Erlaubnis zum Aus-
schank von Grog und Bier zu geben, kommt es
bei Herrn Scholl eben nicht in gleicher Weise
zum Ausbruch menschlicher Hochwertigkeit wie
bei seiner Gattin.
Er geht lieber an den Stammtisch. Immerhin wirkt
sich das Ubergewicht von Frau Scholl dahin aus,
daB er pinktlich um zehn zurlickkehrt,
An diesem Abend erscheint er nicht. Frau Scholl
wartet fassungslos liber eine Stunde. Dann macht
sie sich auf, pfefferscharfen Groll im Herzen und
auf der Zunge, und beginnt ihn zu suchen.
Sie geht in den ,WeiBen Elefanten”: Otto ist
nicht da.
Sie geht in die ,Blaue Tulpe”: Otto ist nicht da.
Sie geht zu Gastwirt Groth, und auch hier trifft
sie ihren Otto nicht, wohl aber Herrn Breimiiller,
auf den man aus geschiftlichen Griinden Riick-
sicht zu nehmen hat, und deshalb erzéhit Frau
SChoII mit hmen Worten, warum sie mitternachts
ist. Herr
Bralmuller grlns( mllluhlend und dann kommen
zum erstenmal nach vielen Jahren wieder kleine
Mengen von Grog iber Frau Scholls gestéhlite
Zunge und schwemmen etwas Hérte fort.
Spater reift sie sich los und geht in’ ,Griinen
Kringel”. Hier ist ebenfalls kein Otto zu sehen,
doch das befreundete Ehepaar Schrotter stiirzt
sich aufjubelnd auf dle suchende Gattin, mit
Grog, und
weil das Leben schlleollch so ist, daB auch das
Mitglied einer frommen kleinen Sekte nicht im-
mer mit einer wilden Wut im Herzen herumlaufen,
sondern gelegentlich getréstet sein méchte, bre-
chen sie zu dritt auf, um gemeinsam nach dem
schwirmenden Otto zu fahnden.
Gegen vier Uhr morgens trennt sich Frau Scholl
von Herrn und Frau Schrétter.
Sie ist noch immer ohne Otto, aber in ihrer Seele
hat sich etwas Hartes geldst. Triebhaftes und
kleinlich Bdses ist geldutert zu Giite und Ver-
xelhanwollen. Elne Fillle vonh Grog und Bier in

n
sich groBzog, der Clan der Dinnebecks schwirre

mit einem

mit Kédmmen durch die Strafen, um
alle hb Hunde auszustréhnen und das

auf dem Kopf und einer spitzen Zunge, mittels
welcher sle slch einerseits um die zwangsldufige
ihrer Ne und
als i ) einer
kieinen Sekte abselﬂg Frommer sehr verdlem
macht. In b
heit mit ihrem Mann Isl sle auBerdem noch eine
konsequente Gegnerin des Alkohols, weshalb
sich auch die ehelichen Machtverhiltnisse ldngst
eindeutig zu ihren Gunsten gekldrt haben.
Bis dann allerdings —
Die Sache passlerle an jenem Tng, als Diinne-
becks

im Leib, t sie
sllllschwankend und fromme Lieder singend durch
die néchtlichen StraBen.

Sie hat einen kleinen ZusammenstoB mit einem

Ergebnis spédter mit einem direkt
tber ihrem Kiichenbalkon niedersinken zu lassen.
AnlaBlich des Auszugs von Diinnebecks lief Frau
Scholl dann nicht nur in ihrer Seele Dankchoréle
singen, sondern auch im Treppenhause blasen,
und noch am Nachmlnag, als sie sich dariiber
von Weich-
heit und Giite ihr hartas Fruusngesh:ht

+Also die Mobel hatten Diinnebecks ja beinah’
alle unten, und da hab’ ich denn die StraBen-
musiker geholt, hatten ja gerade bei Petersen
sein’ Geschéftsjubildum gespielt, na, und wie
denn die M& e alte W runter-

die es Jahre hlndurch fertiggebracht hauen von

der ihr anfangs mit beruflicher Ener-
gie entgegentreten will, sie dann jedoch ver-
wundert, da er sie auch in ihrem Alltagsdasein
kennt und schweigsam — trotzdem sie ihn des
ofteren herzlich zum Mitsingen auffordert — nach
Hause geleitet. —

Seitdem sind die Machtverhiltnisse zwischen
Herrn und Frau Scholl sehr viel ausgeglichener.
Denn Herr Scholl spricht mitunter mit Ernst und
Trauer von dem ungilinstigen Eindruck, den es
erweckt, wenn eine anstdndige verheiratete Frau
allein eine Blerrel:a durch neun Kneipen unter-
nimmt und im im
T Lieder singt.

trugen, kam denn ja die Di
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Erklarung o

T

»Wat seggt din Fro dato, wenn du besapen to Hus kummst?‘ — | Erstens kam ick nich besapen
to Hus und tweetens biin ick denn so besapen, dat ick nich mark, wat de Olsch seggt.”
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C'est la politique

(Karl Arold)

»Wenn der Vatikan nun ganz besonders fiir die Demokratien eintritt, dann mift ihr Kommunisten doch aus Dank-
barkeit auch in die Kirche gehen .. .“ —, Naturellement, Mademoiselle, mit Gott fiir Stalin und die Internationale.”
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